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Resumen: El uso de recursos basados en registro y género en la ensefianza de E/LE
constituye una practica habitual, tanto con materiales de ficcién, como series y peliculas,
como con conversaciones coloquiales genuinas pertenecientes a diferentes corpus. La
tertulia, por su parte, es un género que combina, cada vez mas, rasgos propios de la
conversacion coloquial (sin ser una muestra prototipica de inmediatez completa en
términos de Koch y Oesterreicher, 2007, o de prototipicidad, segun Briz, 2010), con un
escenario interactivo distinto que permite, en el campo de la ensefianza, aislar mejor
determinados fendmenos pragmaticos para su estudio. El presente articulo propone
una secuencia centrada en la tertulia deportiva, por su caracter actual y atractivo para
determinados grupos de edad, asi como por su acceso libre desde diferentes medios de
cara a la preparacion de materiales. El foco linglistico recae sobre dos tipos de
estrategias verbalizadoras: las férmulas de tratamiento y los marcadores discursivos.
Dicha secuencia estd pensada para trabajar en tres sesiones mds una ultima con tarea
final en la que el alumnado pueda aplicar los contenidos acumulados en las clases
previas mediante la preparacion de una tertulia por grupos.

Palabras clave: coloquializacién, discurso especializado, tertulia deportiva, B2.2, C1.1.

Teaching the colloquial register through new genres: the sports discussion in the E/LE
classroom

Abstract: The use of fictional materials such as series and films, and genuine colloquial
conversations from diverse resources based on register and genre in teaching Spanish
as a Foreign Language (SFL) is very common. Particularly, tertulia is a genre that
increasingly incorporates characteristics of colloquial conversations despite it does not
constitute a prototypical example based on a complete degree of immediacy, as defined
by Koch and Oesterreicher (2007) and Briz (2010). This genre allows for a new
communicative scenario also useful in SFL in dealing with the study of specific pragmatic
phenomena. In this context, this paper proposes a didactic application of sports tertulia
in SFL. Sports tertulia is chosen for its contemporary appeal to specific age groups, as
well as its accessibility from various media for material preparation. The linguistic
analysis focuses on two types of colloquialized verbalization strategies which can be
acquired by students: address forms and discourse markers. Our proposal comprises
four sessions: three sessions and a final session in which students will prepare their own
sports tertulia to employ all the sources learned in previous classes.
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1. Introducciéon?

El uso de recursos basados en registro coloquial y géneros en la ensefianza del espafiol
como lengua extranjera no es nuevo: existen numerosas propuestas de explotacion
didactica sobre lo coloquial basadas, especialmente, en materiales de ficcién, como
series y peliculas (Azuar Bonastre, 2010; Lépez Rodriguez, 2019; Brandimonte, 2021). Su
uso en el aula presenta ciertas ventajas, pues se trata de materiales muy parecidos a la
interaccidon coloquial real (Grupo Val.Es.Co., 2020) y permiten aislar mecanismos
pragmaticos y usos léxicos para su aprendizaje en situaciones dialogales identificables,
dada la ausencia de grabacién y una velocidad de diccién mas pausada?.

Por su parte, explotar materiales coloquiales reales, como los corpus de conversaciones
espontdneas, también ofrece ventajas didacticas, como una mejor contextualizacién de
la situaciéon comunicativa replicable que permitird aprender las condiciones interactivas
reales de la lengua meta, asi como una descripcidon de parametros prosédicos propios
del canal oral que podrian perderse en peliculas o series, o el analisis de aspectos propios
del género conversacional a través de los mecanismos interactivos involucrados (Albelda
y Briz, 2017, 7). No obstante, esta es una tarea que requiere un esfuerzo de adaptacién
alto por parte del profesorado para facilitar la comprensién de transcripciones crudas
en niveles intermedio-bajo (ver Garcia Rodriguez, 2015; Garcia-Cardona y Checa-Garcia,
2022 para mas aplicaciones del espafiol coloquial en el aula de E/LE)3.

En este contexto, nos parece necesario plantear explotaciones alternativas que partan
de un registro y género mas periféricos dentro de un continuum de variacion diafdsica
(Briz, 2010; Koch y Oesterreicher, 1990): es decir, materiales que, sin ser conversaciones
coloquiales prototipicas, reales y grabadas bajo condiciones variables, y transcritas
mediante diferentes sistemas (p.ej., Val.Es.Co., COLAm, etc.), no sean un producto
basado Unicamente en la mimesis de la oralidad, sin que ello signifique que dichos
recursos no sean Utiles para la ensefianza de idiomas, especialmente en niveles mas
bajos (A2.2, B1-B2; Azuar Bonastre, 2014). En este espacio, la tertulia (al igual que otros
géneros préximos, como entrevistas o debates) se convierte en un tipo de discurso que
podria emplearse en niveles intermedios, avanzados y mas avanzados (B2.2-C1.1 segun
el MCER): aunque las tertulias en medios de comunicaciéon partan de una aparente
planificacion discursiva, propia de cualquier programa en este formato, es cada vez mas
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Este trabajo ha sido posible gracias al proyecto CIPROM/2021/038 Hacia la caracterizacidn diacrénica del
siglo XX (DIA20), de la Generalitat Valenciana, y al proyecto de I+D+I PID2021-125222NB-100 Aportaciones
para una caracterizacion diacrénica del siglo XX, financiado por MCIN/ AEI /10.13039/501100011033/ y
por FEDER Una manera de hacer Europa.

Determinados manuales, como C de C1 o Aula Internacional (Ed. Difusién), también han contribuido al
estudio de la coloquialidad sin desgajarla de la ensefianza completa del espafiol en todos sus usos, sobre
todo mediante el trabajo con marcadores discursivos, construcciones o lenguaje no verbal. Igualmente,
propuestas como «Hablaconellas» (https://www.instagram.com/hablaconellas_/) o «Profedeespafiol»
(https://www.instagram.com/profedeespanol_/?hl=es) en redes sociales como Instagram™ apuestan por
acercar la variacion diafasica a los aprendientes de espafiol para extranjeros, no solamente a los mas
jévenes. Todo ello muestra una tendencia mas clara hacia dejar a un lado la idea de que un nivel alto de
aprendizaje de una lengua implica comunicarse de forma técnica en cualquier contexto.

Ademas, es necesario tener presente el vinculo entre la variacion diafasica y diatdpica a la hora de decidir
qué espafol coloquial ensefiar (p.ej., ensenar el espafiol hablado en Espafia, en Pert o en Colombia;
Giménez Folqués, 2016).
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frecuente que los participantes interactuen siguiendo algunos parametros de una
conversacion coloquial prototipica, como una mayor planificacion sobre la marcha,
presencia de tdpicos cotidianos, o una relacion interpersonal mas alta (Salameh, 2021).

Este proceso se conoce como coloquializacion (Nevalainen y Traugott, 2012; Loureiro y
Hiltunen, 2020), y en los medios suele ser resultado de una espectacularizaciéon que
busca captar la atencion de oyentes y espectadores. En el ambito de E/LE, la
coloquializacién convierte a la tertulia en un género de acceso mds directo para los
estudiantes que, a su vez, podran sentirse familiarizados con programas que comparten
un formato similar en sus paises de origen, o que abordaran temas de su interés.
Ademas, en la actualidad es facil acceder a muchos tipos de tertulias de forma gratuita,
tanto por tematica (p.ej., politica, corazén, deporte, cultura, miscelanea, etc.), como por
los medios de comunicacién que las emiten (mas cldsicos, como la televisién y la radio,
0 mas nuevos, como pddcast, redes sociales y plataformas digitales como Twitch o
YouTube).

Dicho esto, el principal objetivo de este trabajo es proponer una secuencia didactica que
permita, por un lado, la ensefianza del registro coloquial a través de un género distinto,
pero cercano a la vez, a la conversacion. Como objetivo derivado del anterior, ademas,
se busca la adquisicion de los rasgos descriptivos de la tertulia como género, sobre todo
en su estadio actual mds coloquializado, asi como la de determinadas estrategias de
verbalizacidon préximas a lo coloquial. Los contenidos se organizan en torno a las
siguientes secciones: el marco tedrico, que sintetiza algunos conceptos basicos sobre la
coloquializacién (2.1.), los rasgos caracteristicos de la tertulia deportiva en television,
radio y nuevas plataformas (2.2.), y el tratamiento que reciben registro y género, en
particular desde el marco del Plan Curricular del Instituto Cervantes como obra de
referencia (2.3.). Seguidamente, se presenta la propuesta didactica (3), en la que
primero se caracterizan, brevemente, los programas que han servido de base para
desarrollarla (El Larguero, El Partidazo y El Chiringuito de Jugones) para, a continuacion,
desarrollar las diferentes sesiones, con sus actividades y una temporalizacién orientativa
gue sirva para su posterior aplicacion. Unas conclusiones cierran el articulo, junto con
unas lineas de aplicacion futuras para la aplicacién real de la propuesta didactica.

2. Marco teérico
2.1. Coloquializacién: nociones basicas

En los ultimos afios, existe un movimiento que defiende el tratamiento del cambio
linglistico a través de la variacién (Biber y Gray, 2013), especialmente en el caso de
cambios relativamente recientes, desarrollados durante los siglos XX y XXI. Diferentes
trabajos desde la sociolingliistica y la pragmatica histérica demuestran cémo los
cambios linguisticos consolidados o en marcha se deben a transformaciones en el (a)
nivel geografico, con areas dialectales que cambian o se reestructuran radicalmente
(Tagliamonte, 2008), en el (b) nivel del registro, en un sentido amplio que abarca grupos
de edad, sexolecto, estatus social y situacién comunicativa formal/informal (Ellis and
Ure, 1969; Ferguson, 1983; Ghadessy 1988), o en el (c) género, con modificaciones en
géneros formales o literarios que incorporan usos mas propios de la oralidad, como las
obras teatrales o ciertas novelas (Nevalainen y Traugott, 2012) (Ferguson, 1985: 167).
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Como resultado, el modo en el que una comunidad de hablantes explota recursos
comunicativos en episodios de interaccion verbal puede verse modificado (Ferguson,
1985: 168). En este proceso, ademas, el individuo adquiere un rol fundamental, pues a
partir de las decisiones interactivas particulares en una época, y en las condiciones
adecuadas, puede contribuir a la generalizacién de un cambio a largo plazo (Llopis y
Pons, 2020: 158-159; Sanmartin, 1998: 230).

Uno de los procesos que une cambio linglistico y variacion es la coloquializacion,
definida como «la incorporacién de caracteristicas propias del habla en el lenguaje
escrito» (Hiltunen et al., 2020: 2) en ensayos, diarios, prosa, ficcidn, etc. (Farrelly y
Seoane, 2013: 394). En un sentido mas amplio, también se define «como la
incorporaciéon de rasgos coloquiales en situaciones comunicativas habitualmente
formales», no solamente en contextos escritos (Briz, 2010). Tiene que ver, por tanto,
con cambios en el nivel del registro. La coloquializacién, sobre todo en su vertiente mas
sincrénica, presenta una relacidon estrecha con los medios de comunicacién: si se
comparan la prensa y los programas de radio y televisién actuales con las primeras
producciones, se extraen diferencias en el uso de la lengua que van de «una estética y
verbalizacidn linglistica muy formales, distantes con el espectador» a una inmediatez
comunicativa en diferentes géneros discursivos y formatos (Lopez Serena, 2014: 39; Hua
Kuo, 2007). El resultado es la consolidacion de nuevos modelos de comunicacion para la
sociedad que suelen seguirse y adaptarse (Lazaro Carreter, 1987: 32), que en muchos
casos influyen en ciertos grupos de edad (p.ej., en poblacion joven) y que, ademas, son
altamente préximos a contextos de interaccion mds espontaneos, propios del eje
prototipicamente coloquial, informal (Briz, 2010; Koch y Oesterreicher, 1990). Algunos
ejemplos son las entrevistas o tertulias, en tanto que tipo de interaccién
estructuralmente similar a la conversacién (Briz, 2013), o determinados tipos de
programa televisivo con un formato parecido al de la tertulia (Salameh, 2024). Todos
ellos suponen el final de un proceso de cambio reciente que todavia sigue en desarrollo
a través de nuevos formatos de difusion (p.ej., Twitch, YouTube, asi como podcasts;
Romero Bejareno, 2011).

Existen varios modelos linglisticos que describen la variacién (y, por tanto, la
coloquializacion) del registro en relacion con géneros en los que se manifiesta. En el
dominio hispdanico y el de las lenguas romanicas, destacan las propuestas de Koch y
Oesterreicher (1990; ver traduccién de Lépez Serena, 2007) y Val.Es.Co. (en Briz, 2010).
Por un lado, Koch y Oesterreicher evitan el tratamiento ambiguo de nociones como
medio fonico/grdfico, lenguaje hablado/oral vs. lenguaje escrito, y lo sustituyen por las
nociones de inmediatez y distancia comunicativa, adoptadas, a su vez, en la propuesta
de Val.Es.Co. como parte de un continuum que designa los grados prototipico/periférico
de las posibles producciones discursivas dentro de los registros (Briz, 2010, 126;
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desarrollado en Briz, coord. 1995; Briz y Grupo Val.Es.Co. 2002). Para ello, proponen una

serie de parametros, resumidos a continuacioén (ver Lopez Serena, 2021):

Inmediatez

Condiciones comunicativas

a) comunicacion privada
b) confianza

¢) emocionalidad

d) anclaje en situacion y

¢) posible referencializacion

f) proximidad fisica
g) fuerte cooperacion
h) caracter dialogico
i) espontaneidad

j) libertad tematica
k) etc.

accion comunicativas

desde aqui y ahora del
hablante

Distancia

Condiciones comunicativas

a") comunicacion publica

b') desconocimiento

¢') ninguna emocionalidad

d") independencia de la
situacion accion
comunicativas

¢') imposible
referencializacion desde
el aqui y ahora del
hablante

grafico ') distancia fisica

fonico

Estrategias de verbalizacion

contextualizacion
extralingiiistica, gestual,
mimica, etc.

escasa planificacion
caracter provisional
sintaxis agregativa

etc.

Figura 1. Parametros descriptivos para la inmediatez y la distancia en los discursos, segun Koch y

Figura 2. Parametros descriptivos en el continuum variacionista Val.Es.Co. entre registro prototipico y

g') débil cooperacion
h') caracter monologico
i') reflexion

j') fijacion tematica

k') etc.

Estrategias de verbalizacion

- contextualizacién
lingiiistica

- alta planificacion

- cardacter definitivo
- sintaxis integrativa
- etc.

Oesterreicher (1990 [2007]).

t - - +
COLOQUIAL COLOQUIAL | FORMAL FORMAL
PROTOTIPICO PERIFERICO | PERIFERICO PROTOTIPICO
RASGOS

COLOQUIALIZADORES

RASGOS DE FORMALIDAD

+ rel. de ipualdad -

_ - rel. de igualdad

+ rel. vivencial -

- —rel. vivencial

+ marco interac. cotidiano -

- — marco interac. cotidiano

+ cotidianidad temdtica -

- — cotidianidad temdtica

DE RESULTAS: RASGOS PROPIOS DEL
REGISTRO COLOQUIAL

DE RESULTAS: RASGOS PROPIOS DEL
REGISTRO FORMAL

+ planificacion sobre la marcha -

- — planificacion sobre la marcha

+ fin interpersonal -

- - fin interpersonal

+ tono informal -

- — tono informal

Control menor de lo producido (pérdida de soni-
dos, vacilaciones, reinicios y vueltas airds...),
deixis extrema, léxico poco preciso (profor-
mas...J, tratamiento cercano o familiar (tuieo,
apelativos  cariiiosos,
orden prapmdlico de las palabras, etc.

menos  alenuacion.. ),

Control mayor de lo producido (pronunciacion
cuidada... ), léxico preciso (a veces, técnicol, tra-
tamiento de distancia (con -usted-, formas de cor-
tesia, mds atenwacion.. ), orden sintdctico de
palabras, etc.

periférico (Briz, 2010, 131).



148 SHIMA SALAMEH JIMENEZ

La bateria de parametros de Koch y Oesterreicher reflejan unas condiciones
comunicativas dicotdmicas (p.ej., (a) comunicacién privada frente a (a’) comunicaciéon
publica, (j) libertad tematica frente a (j’) fijacion tematica, etc.). A su vez, estos
pardmetros se relacionan con un conjunto de posibles géneros ordenados segun tengan
un vinculo mas fuerte con distancia e inmediatez comunicativas: conversacién familiar,
conversacion telefénica privada, carta privada, entrevista de trabajo, versiéon impresa de
una entrevista periodistica, sermén, conferencia cientifica, articulo editorial, texto
juridico (Koch y Oesterreicher, 1990, 34).

Por su parte, el modelo Val.Es.Co., a pesar de tener base en la visidn variacionista de
Koch y Oesterreicher, aplica las nociones de prototipicidad y la gradualidad®, dos
aspectos que contribuyen a una descripcidn precisa de registros y géneros: por ejemplo,
de este modo es posible explicar cdmo un género como la entrevista en television puede
presentar, en ocasiones, caracteristicas mas proximas a lo coloquial prototipico o, en
otras, mds cercanas a la formalidad prototipica (La Resistencia en Movistar vs. E/
Objetivo en La Sexta). Este modelo presenta una serie de rasgos que se maximizan o
reducen entre dos polos extremos de coloquialidad y formalidad.

Dichos rasgos, en combinacion con los pardmetros de Koch y Oesterreicher, pueden ser
muy Utiles para trabajar distintos grados de coloquialidad en el aula de E/LE en varios
géneros y, sobre todo, para estudiar estrategias verbalizadoras concretas préximas a lo
coloquial (p.ej., uso de marcadores discursivos, léxico especializado, mecanismos de
intensificacion y atenuacion, etc.). Asimismo, el empleo de la tertulia deportiva puede
ser, mas alla de un medio de aprendizaje de estrategias concretas, un punto de llegada
en el proceso de aprendizaje de los géneros (p.ej., saber manejar géneros mas
especializados, conocer roles y jerarquias en la interaccién, mostrar un buen
conocimiento de la estructura mas alld de la conversacidon espontanea, etc.).

2.2. La tertulia deportiva: rasgos generales

La tertulia es un género discursivo propio oral consolidado en Espafia a mediados de los
afios ochenta (Martinez y Herrera, 2014, 193) en medios radiofénicos y, posteriormente,
audiovisuales (Cebridan Herreros, 1992). Formalmente, se trata de un género con
periodicidad fija, con participantes habituales, temas variados, presencia de un
moderador habitual, y cuya emisidn en directo facilita la participacién de otros
personajes no fijos en cada emisidon (Sdnchez, 1994). Con respecto al contenido, la
tertulia mantiene un vinculo fuerte con la informacién de actualidad: es decir, las
tertulias politicas abordan temas recientes en el ambito, y lo mismo sucede con las
tertulias sobre economia o deportes (Martinez y Herrera, 2014, 194). Ademas, los
tertulianos suelen manifestar visiones distintas sobre el mismo tema, siempre con el fin
de crear una cierta polémica (ver también Moreno Espinosa, 2002, 279). Como
resultado, se abre un escenario dado a un cierto grado de espontaneidad comunicativa,
mezclada con opinidn, que lleva a una planificacién discursiva aparentemente mas baja,
a una alternancia de turnos a veces poco controlada (contrario a lo habitual en géneros
gue no son la conversacion coloquial prototipica; Cestero, 2000, 18), y al uso de una

% la gradualidad en el modelo de Koch y Oesterreicher se aprecia en la propuesta de géneros determinados por
las nociones de inmediatez y distancia.
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serie de estrategias pragmaticas cercanas al tono conversacional (Albelda y Estellés,
2021, 17). Por ello, se concibe como «un género mixto en forma de didlogo abierto que
expresa informaciones, opiniones e interpretaciones» (Fernandez Madrazo, 2022, 124;
Sanchez Serrano, 1994).

La tertulia deportiva, por su parte, es uno de los géneros mas explotados en el marco
del periodismo deportivo espafiol en radio y televisién (Gonzalez, 2019). Las
caracteristicas definitorias de la tertulia se extrapolan a este subtipo, a la vez que se
afiaden otras que la diferencian de géneros cercanos, como la retransmisién deportiva
(Salameh, 2024) o los espacios deportivos en informativos (Gonzalez Ramos, 2019): la
tertulia deportiva y, mas concretamente, la futbolistica, presenta rasgos
coloquializadores como una mayor cotidianidad tematica que se traduce en usos
linglisticos menos formales (p.ej., los contertulios hablan sobre los resultados de la
jornada de forma mds distendida que en una tertulia sobre temas bélicos de actualidad,
lo que se debe, justamente, al tipo de tema abordado). Aunque son programas en los
gue la comunicacién tiene una base transaccional, pueden darse momentos en los que
los participantes de las tertulias hablen de sus vidas personales o muestren una mayor
relacion interpersonal, lo que, de nuevo, propicia usos linglisticos mas coloquiales.
Asimismo, el hecho de que los programas sean en directo, y en relacién con todo lo
anterior, favorece una menor planificacion discursiva (Briz, 2010; Koch y Oesterreicher,
1990). Por ultimo, la tertulia deportiva destaca por su formato de programa-
espectdculo, con el fin de conectar mejor con la audiencia (democratizacion,
informalizacion; Fairclough, 1992). Debido a esta espectacularizacion de la tertulia, se
suele hablar de ella como un género de infoentretenimiento, un concepto cada vez mas
comun en los medios de comunicacién, mas alla incluso de los contenidos puramente
deportivos (Lupién Robles, 2017; Pallardd Pérez, 2020).

2.3. Registro, género y tertulias: su tratamiento en el PCIC como base para disefiar
materiales

La variacién diafasica se refiere al modo en el que los hablantes pueden adaptar su
discurso en funcién de la situacién comunicativa en la que se encuentren (Coseriu,
1981). Los estudios diafasicos se centran fundamentalmente en las nociones de registro
y género. Registro se define como los diferentes modos de hablar segin quién es el
interlocutor, dénde tiene lugar la interaccidn, el tema del que se habla, el nivel de
formalidad asumido por los participantes, y otros factores (Ferguson, 1985, 173). Por su
parte, el concepto género refleja la variacién en los tipos de mensaje dependiendo del
registro empleado (Grupo Val.Es.Co., 2014), como documentos legales, conversacion,
entrevista, discurso académico, etc. Algunos trabajos van mas alla y asocian el género a
consideraciones ideoldgicas sobre poder y propdsitos sociales en torno al uso del
lenguaje (Lee, 2001, 42).

Definir estos conceptos no es una tarea sencilla y sus limites no suelen estar tan claros
en la bibliografia. Por un lado, los trabajos anglosajones abordan la variacion diafdsica
mediante el concepto de variacion estilistica que, a su vez, incluye género y registro.
Desde esta perspectiva, género se entiende como una nocion amplia que abarca al
género en si, al registro o incluso estilo y tipologia textual (Nevalainen y Traugott, 2012).
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Por otro lado, la lingliistica romanica relaciona la variacién diafasica principalmente con
el estudio del registro, que se suele diferenciar claramente del género, y conceptos
como tipo textual o estilo forman parte de teorias mds amplias, como las tradiciones
discursivas (Kabatek, 2005). Algunos autores abogan por una distincion muy clara de
registro y género para evitar que sus objetos de estudio se entremezclen (Sampson,
1997; Lee, 2001).

En relacién con el estatus de registro y género como base de materiales didacticos para
E/LE, podemos consultar su tratamiento en las pautas que se establecen en el Plan
Curricular del Instituto Cervantes (PCIC). El PCIC centra su descripcidn en la nocién de
género, a la que se vincula, de forma transversal, la de registro (ver seccién 7, Géneros
discursivos y productos textuales). Esto es asi porque es mads intuitivo partir de un género
especifico para preparar materiales didacticos y aplicarlos, pues ello permite recopilar
una serie de rasgos lingliisticos determinados sobre los que trabajar y, a partir de ellos,
extraer también caracteristicas propias del registro, que ira modulandose conforme
haya un progreso en los niveles de aprendizaje (p.ej., la conversacién cotidiana en un
nivel A2 presentard unos rasgos concretos, dentro del registro coloquial, que irdn
modificdndose a medida que el nivel aumente).

Concretamente, el PCIC organiza su inventario de géneros en torno a tres apartados que
mantienen la delimitacidn registro/género: (a) textos escritos para emitirse como si no
fueran escritos (anuncios publicitarios en radio y televisidn, guiones de peliculas, etc.),
(b) textos escritos para ser locutados (discursos politicos, informativos radiofénicos,
etc.) y (c) textos para ser leidos (entrevistas y discursos publicados en periddicos).
Asimismo, los géneros también se clasifican en funcién del dmbito social (personal,
publico, profesional y educativo), lo que, en cierto modo, determina el registro en el que
es esperable que se produzcan. La seccidén siempre parte de listas alfabéticas generales
qgue presentan los diferentes géneros orales y escritos que, posteriormente, se
desglosan, tal y como se muestra en las imagenes 1 a 3:
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1.1. Lista alfabética de géneros orales y escritos

Al

A2

Géneros de transmision oral
= Conversaciones cara a cara
— Informales y formales
— Transaccionales
Géneros de transmision escrita
= Billetes
= Cartas, faxes, mensajes electrénicos

— Formales: formularios, pedidos, confirmaciones,
reclamaciones, solicitud de trabajo...

— Personales: agradecimiento, excusa, invitacion,
experiencias, puntos de vista...

= Cartas de restaurantes y menus

= Carteles

= Diccionarios y tesauros

= Folletos informativos o publicitarios
= Formularios

= Horarios

= Notas y mensajes

Géneros de transmision oral
= Conversaciones cara a cara
— Informales y formales
— Transaccionales
= Conversaciones telefonicas
— Informales y formales
— Transaccionales
= Instrucciones
= Presentaciones publicas
Géneros de transmision escrita

= Anuncios publicitarios: en vallas, prensa escrita,
propaganda...

= Biografias
= Cartas, faxes, mensajes electrénicos

— Formales: formularios, pedidos, confirmaciones,
reclamaciones, solicitud de trabajo...

— Personales: agradecimiento, excusa, invitacion,
experiencias, puntos de vista...

= Cartas de restaurantes y menus

= Carteleras de espectaculos

= Carteles

= Cuentos

= Diarios

= Embalajes y etiquetados de mercancias
= Folletos informativos o publicitarios
= Formularios

= Horoéscopos

= Informaciones meteoroldgicas

= Informes

= Listas de precios y productos

Imagen 1. Lista alfabética de géneros orales y escritos en el PCIC para niveles A1y A2. Estructura
reproducida para el resto de los niveles.
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1.2. Géneros de transmisién oral

(R) (P): recepcidn y produccién; (R): solo recepcién; (P): solo produccién

Al

A2

= Conversaciones cara a cara, muy breves e informales,
sobre personas y lugares (R) (P)

= Conversaciones transaccionales cara a cara (compras
sencillas, preguntas sobre lugares, indicaciones) (R) (P)

= Conversaciones cara a cara informales, sencillas y
rutinarias, sobre actividades cotidianas, tiempo libre,
trabajo, gustos e intereses (R) (P)

= Conversaciones transaccionales cara a cara (compras
y servicios en tiendas, hoteles, restaurantes; informacion
en oficinas de turismo, estaciones y aeropuertos;
operaciones sencillas en oficinas de correos o bancos) (R)
(P)

= Conversaciones telefénicas muy breves y sencillas,
con mensajes predecibles o previamente preparados (R)
(P)

= Conversaciones transaccionales telefénicas muy
breves y sencillas (peticiones de informacién puntual) (R)
(P)

= Instrucciones breves y sencillas sobre asuntos
relacionados con la casa o el trabajo (R) (P)

= Presentaciones publicas simples y breves, con apoyo
visual, sobre temas conocidos (R)

Imagen 2. Desglose de géneros de transmision oral en el PCIC para niveles A1 y A2. Estructura
reproducida para el resto de los niveles.
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1.3. Géneros de transmision escrita

(R) (P): recepcidn y produccién; (R): solo recepcién; (P): solo produccién

Al A2
= Billetes (de transporte, de banco) (R) = Anuncios publicitarios relacionados con alojamiento,
= Carteles en hoteles, tiendas, supermercados, establecimientos hoteleros y viajes (R)
mercados; directorios de centros comerciales. (R) = Biografias breves y sencillas (R) (P)
= Diccionarios bilingties (R) = Cartas de restaurantes y menus (R)
= Formularios (datos personales) (R) (P) = Carteleras de espectaculos (R)
= Hojas y folletos con informacién turistica (R) = Carteles en restaurantes, estaciones de tren, lugares
= Horarios de establecimientos y transporte pablico (R) de trabajo. (R)
= Menus del dia, turisticos o en establecimientos de = Cuentos breves en versién simplificada (R)
comida rapida (R) = Diarios breves y pautados (R) (P)
= Notas muy breves y sencillas (R) = Etiquetas de productos y embalajes (R)
= Postales y mensajes electronicos, breves y sencillos = Formularios (inscripciones, matriculas.)(R) (P)
(R) (P) = Hojas y folletos informativos y publicitarios sencillos
(R)

= Hordscopos (R)
= Informaciones meteoroldgicas (R)
= Informes breves y predecibles sobre temas familiares

= Listas de precios y productos (R)
= Notas y mensajes breves (R)

= Notas y mensajes muy breves y sencillos sobre dreas
de necesidad inmediata (P)

= Noticias de actualidad altamente predecibles sobre
temas conocidos (R)

= Ofertas de trabajo (R)

= Postales, cartas y mensajes electrénicos, personales y
breves, de presentacion, agradecimiento, excusa,
invitacion... (R) (P)

= Programacioén de radio y television (R)

= Recetas de cocina breves y sencillas (R)

Imagen 3. Desglose de géneros de transmision escrita en el PCIC para niveles A1y A2. Estructura
reproducida para el resto de los niveles.

Junto con las listas generales, el PCIC aporta muestras pertenecientes a los géneros
presentados mas utilizados, y se extraen sus caracteristicas estructurales y lingtisticas
como parte de macrofunciones relacionadas, a su vez, con nociones generales y
especificas, tacticas estratégicas y pragmaticas, o gramdtica, como se muestra en las
imagenes 4y 5:
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2.1. Conversacion transaccional

2.1.1. Conversacion transaccional telefénica (Nivel B1)
Peticién de informacién, confirmacién, consulta (B1)

Estructura textual global Muestra

Seccién de introduccién

MOVIMIENTO 1: Establecer contacto (suena el teléfono, responde el hablante A)

Identificarse = A (Contesta al teléfono): Estacién de autobuses, le
atiende Pedro Cortés, digame.

Saludos = B (Saludo): Buenos dias. (Pregunta): ¢Es informacién?
= A (Respuesta): Si. (Saludo): Buenos dias, digame.

Seccion de desarrollo

MOVIMIENTO 1: Requerir la informacioén necesaria. Determinar las caracteristicas de los servicios requeridos

Buscar informacién = B (Pregunta): ¢Hay autobuses desde Madrid hasta
Granada?

Dar informacién = A (Respuesta): Si, todos los dias.

Identificar opciones = B (Pregunta): ¢Hay un autobls todos los dias?

= A (Respuesta): Bueno , en realidad, hay dos de lunes
a viernes y uno el sabado y el domingo.

= B (Nueva informacién y pregunta): Quiero viajar un
viernes, ¢qué horario tienen los autobuses?

Imagen 4. Muestra estructura de conversacion transaccional para nivel B1 en PCIC.
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Consideraciones:

= En todos los ejemplos presentados dentro de este movimiento hay que considerar dos aspectos: uno, la conexién que se
establece con el publico, la activacion de conocimientos previos, el interés, etc.; otro, las «marcas linglisticas» que se
emplean como el uso de vocativos y de la segunda persona, el uso de imperativos o la seleccién Iéxica.

» Esta seccidn tiene como objetivo llamar la atencidn del plblico con el fin de crear un ambiente favorable hacia la persona
que habla y hacia el desarrollo de la presentacion. Se muestran algunas técnicas con ejemplos de aplicacién y uso, que
pueden aparecer de forma independiente o combinadas (algunas de ellas) entre si.

= Las diferentes técnicas que se pueden emplear en este movimiento (solas o combinadas) pueden aparecer en otros
momentos de la presentacion con la misma funcidon que desempefian aqui: atraer la atencién de la audiencia.

Seccion de introduccion

MOVIMIENTO 1: Contextualizacion del tema
Como ya sabéis / ustedes saben, el tema que voy a
tratar es Muchos de vosotros / ustedes sequramente
conoceréis / conocen Sin embargo, quisiera presentar
algunos datos que, tal vez, sean una novedad.

= Muchos de vosotros / ustedes seguramente conoceréis
/ conocen el café y sus caracteristicas. (pausa)

= Sin embargo, quisiera presentar algunos datos que, tal
vez, sean una novedad.

MOVIMIENTO 2: Sumario del desarrollo de la
presentacion
Lo primero es ; también hay que sefalar ; y para

= Lo primero serd una breve historia del café; también
hay que sefalar sus caracteristicas y efectos mas
conocidos; para terminar, presentaremos los resultados de

terminar las (itimas investigaciones sobre esta planta.

MOVIMIENTO 3: Control de la comunicacion = ¢Alguna pregunta?, ¢no? / ¢Esté claro por el

momento?, ¢ési? Pues si os / les parece podemos empezar.

Imagen 5. Muestra de la estructura de presentacion publica para nivel B1 en PCIC.

Estas indicaciones suponen un modelo para saber en qué aspectos concretos es
recomendable centrar las secuencias didacticas creadas en manuales u otro tipo de
materiales didacticos (ver Aula Internacional en sus diferentes niveles, asi como Bitdcora
o Cde C1, entre otros). Por otro lado, el grado de especificacidn de los rasgos en relacién
con el registro para cada género es menor, pero esto permite afiadir variabilidad de lo
prototipico a lo mds periférico (Briz, 2010) tanto en el disefio de materiales como en
cada adaptacidn para el aula.

En relacidn con el tratamiento de las tertulias en el PCIC, cabe destacar que no aparecen
como género a pesar de serlo y de diferenciarse de otros cercanos, como los debates o
las entrevistas, por lo que tampoco hay indicaciones sobre como incorporarlas en el
aula. No obstante, es necesario preguntarse cuando se puede empezar a trabajarlas.
Solamente a partir del nivel B2 se documenta el debate, que se extiende hasta el nivel
C2 y que se presenta junto con «discusiones publicas», término tal vez mas cercano al
de tertulia, aunque sin tratarse de una referencia explicita. Asimismo, hay alusion a los
medios en los que las tertulias se emiten sin una asociacion clara con este género (p.ej.,
«recepcion de programacion de radio y televisién» en A2, «informativos radiofonicos»
y «noticias retransmitidas por radio en B1, «documentales radiofdnicos y televisados»
en B2, C1y C2, asi como «debates y discusiones publicas» en B2, C1y C2). Por todo ello,
consideramos que la tertulia podria empezar a incorporarse como material de aula en
niveles B2, con una mayor profundizacion a partir del C1, en el que las variaciones en el
registro podrian ser mayores, mas precisas, e ir incorporando rasgos mas propios de la
conversacion coloquial prototipica.
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3. Propuesta de trabajo

Primeramente, conviene especificar algunos detalles sobre por qué la secuencia se
centra en la tertulia deportiva como subgénero especifico dentro de la tertulia, asi como
cuales son las tertulias deportivas seleccionadas. La tertulia deportiva es un subgénero
en formato radiofénico y televisivo ampliamente consumido en la actualidad, tanto en
Espafia como en otros paises europeos, dado el creciente interés hacia el deporte en los
dltimos diez afios®. El publico joven espafiol, ademads, tiende a consumir no solamente
futbol, sino otros deportes, especialmente los relacionados con el motor®, un dato que
contrasta con franjas de edad mayores, que consumen mas habitualmente solo futbol.
Por esta razon, los formatos de programa que dan un peso importante al futbol, pero
que, a su vez, incorporan estos otros deportes, resultan muy atractivos para estos
perfiles. En relacidn con la secuencia propuesta, puede ser interesante abordar distintos
aspectos linglisticos y culturales del espafiol a través de estas tertulias, sobre todo
teniendo en cuenta que el perfil de consumidor joven descrito se ajusta al del tipo de
alumnado de E/LE que llega a las aulas (extra)universitarias.

En la actualidad, tanto en el espafiol peninsular como en el atlantico, existen numerosos
programas deportivos con tertulia. Segun los datos de audiencias en televisidn y radio,
en Espaia destacan tres: El Larguero (en la radio, Cadena Ser), El Partidazo (en la radio,
Cadena Cope), y El Chiringuito de Jugones (en televisién, en Mega, de Atresmedia, y
formatos alternativos, como YouTube y Twitch). Los dos primeros, ademas de incluir
retransmisiones tanto de futbol como de otros deportes, suelen informar de las
novedades deportivas siempre desde el formato tertulia; es decir, partiendo de los
temas nucleares y abordandolos desde distintas visiones. El formato tertulia se explota
a diario, en horario nocturno. Por su parte, E/ Chiringuito es un programa enteramente
orientado, en origen, a la tertulia futbolistica; posteriormente, han ampliado su formato
a la retransmisidn de algunos partidos en plataformas como Twitch, pero no se trata de
una retransmision al uso como en radio o televisidn, sino del comentario de los
contertulios habituales mientras visionan el partido, sin imagen. La hora de emisién
también es nocturna.

Los tres programas tienden a una coloquialidad elevada (ver Introduccién) asociada a
varios factores: (a) la relacién interpersonal entre hablantes, que no es nula y que, con
el tiempo, ha evolucionado a una cercania mayor, algo que se aprecia en el hecho de
gue muchos de los periodistas o exjugadores que participan llevan afos en sus
respectivos programas; (b) la cotidianidad de algunos temas que, a priori, podrian
parecer especializados (problemas de los clubes, cuestiones individuales de futbolistas
conocidos, aspectos arbitrales, situaciones econdmicas, etc.) derivada,

5 Este hecho tiene origen en el peso adquirido por los eventos deportivos en cuestién de audiencias a
nivel mundial desde 2012, lo que ya en su momento implicé un aumento del consumo televisivo
combinado con otros medios, como la radio (ver https://www.europapress.es/sociedad/noticia-eventos-
deportivos-dominan-ranking-mundial-audiencia-2012-disparan-consumo-televisivo-estudio-
20120926143051.html). El futbol es uno de los deportes mas consumidos a nivel europeo (en torno a un
55% de la poblacién adulta), seguido del tenis, la férmula 1 o el baloncesto (Global Sport Scope, Kantar,
2021).

6 https://www.2playbook.com/media/mas-alla-futbol-tv-baloncesto-streaming-se-imponen-entre-
jovenes-espanoles_2592_102.html
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fundamentalmente, del modo en el que los contertulios los abordan; o (c) la falta de
jerarquia entre comentaristas a pesar de que haya un presentador que gestione la
interaccion del programa (Briz, 2010). Igualmente, los parametros de inmediatez y
distancia de Koch y Oesterreicher revelan que estas tertulias deportivas se encuentran
mas cerca del polo de la inmediatez: a pesar de ser una comunicacién publica, es
frecuente detectar estrategias verbales asociadas a un grado de confianza alto, a la
emocionalidad, a una cooperacién fuerte entre participantes, a una dialogicidad elevada
y a una variacién tematica menos controlada que en otros formatos. Como
afirmabamos, todos estos rasgos se vinculan con una visidon de las emisiones en medios
mas cercanas al publico como parte de una estrategia que capte audiencia a través de
la mimesis de la oralidad (Lépez Serena, 2014). No obstante, son cada vez mas los
trabajos que apuestan por un tratamiento de estos materiales como muestras de
oralidad menos fingida (Salameh, 2024).

A continuacién, presentamos la secuencia didactica con su correspondiente
temporalizacién, contenidos y actividades para facilitar su réplica. Los materiales estdn
disefiados para trabajar con grupos universitarios de, como minimo, 10-12 alumnos, con
independencia del origen geografico, dado que el foco central es el trabajo a través de
un género discursivo determinado. Si es esencial que posean un minimo nivel de B2 de
base, aunque con las diferencias esperadas en grupos que, habitualmente, no son
completamente homogéneos. La secuencia se puede desarrollar en un total de tres
sesiones mas una tarea final que permita plasmar todos los contenidos aprendidos de
forma acumulativa. El foco de aprendizaje linglistico recaerd en dos estrategias verbales
de coloquializacién, pero puede ampliarse a otras muchas: (i) las férmulas de
tratamiento, v (ii) los marcadores discursivos. De forma transversal, se trabajara con la
estructura del género tertulia y su similitud con la conversacion coloquial prototipica. La
duracién aproximada de cada sesidon sera de unos 50 minutos, adaptable segun
necesidades o planes de ensefianza.

3.1. Sesion 1

Esta sesidn introductoria da lugar a una toma de contacto con cuestiones relacionadas
con el registro coloquial y los géneros en el PCIC para, posteriormente, trabajar con la
tertulia deportiva en comparacién con la conversacidn coloquial prototipica.

3.1.1. Actividad 1. Qué es lo coloquial y qué se le parece

Esta primera actividad (aprox. 20 minutos) permite al alumnado familiarizarse con lo
prototipicamente coloquial. Si bien es cierto que en un nivel B2.2 ya han tenido ocasién
de exponerse a situaciones comunicativas de interaccién real y de adquirir vocabulario
y estructuras coloquiales, nuestro objetivo es que se planteen si en su dia a dia conocen
otros géneros que se parezcan a la conversacién por el tipo de elementos lingtiisticos y
recursos coloquializadores que en ellos se emplean.

Para ello, se realiza una lluvia de ideas en la que, presentando la conversacion coloquial
como género y registro prototipicos, piensen en otras opciones cercanas: se escribe
algun ejemplo en pizarra (p.ej., algunas series de TV, algunos programas de actualidad
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en radio y TV, etc.) y, posteriormente, se exponen muestras audiovisuales para
comprobar cuan similares o diferentes pueden ser (p.ej., las series La Mesias o Paquita
Salas). Su visionado motivara a los estudiantes a aportar mas ideas sobre otros géneros
con rasgos coloquiales y de inmediatez’.

3.1.2. Actividad 2. Algunos recursos coloquiales habituales

Con la segunda actividad, que ocupa el resto de la sesion, se retoman los ejemplos
planteados en la Actividad 1 para aplicar los pardmetros de inmediatez y distancia de
Koch y Oesterreicher (2007) y los rasgos coloquializadores de Briz (2010), con el fin de
sistematizar su aprendizaje. Para ello, se preparan unas fichas visuales con una
explicacion sencilla de cada rasgo y con preguntas y ejemplos para conducir a los
estudiantes a una mejor comprensién, como puede verse en la siguiente muestra, que
parte de la nocién de «marco tematico cotidiano». Pueden adaptarse todos los rasgos
coloquializadores trabajados (ver seccién 2.1.):

éQué es el marco tematico cotidiano? Cuando hablamos de temas de nuestro dia a dia que,
normalmente, nos llevan a tener una comunicacién mads cercana y menos planificada (por
ejemplo, hablar sobre comida, sobre deportes, sobre musica o cine, etc.). Cuando hablamos
con amigos o parientes cercanos, todavia es mas facil tratar estos temas cotidianos.

A continuacidn, puedes ver a dos hablantes, A y B, que se conocen mucho, hablando sobre
comida en un tono relajado e informal:

A: a mi me encanta el pisto de tomate, élo has probado?
B: équé era el pisto?

A: pues lleva tomate, pimiento, cebolla, y puede ir con carne o pescado. Lo mejor es mojar
pan en la salsita

B: ah si si, lo probé en un restaurante de E/ Cabanyal hace poco.

éSe te ocurre algun otro tema cotidiano sobre el que puedas hablar en un tono mas
informal?

Imagen 6. Ejemplo de ficha con rasgos del modelo de variacién de Val.Es.Co. Adaptable a cada curso y
nivel.

La sesion finaliza con el analisis de un pequeno fragmento de conversacién coloquial
(extraido, en nuestro caso, del corpus Val.Es.Co.3.0.; Pons Borderia, en linea) para asi
adelantar ya algunas similitudes entre géneros que se recuperaran en siguientes
sesiones de trabajo. Se pide a los estudiantes que marquen los diferentes rasgos
lingliisticos que apunten a una mayor coloquialidad segin el marco tedrico visto:
expresiones modalizadoras, marcadores discursivos, vocativos, alargamientos,
vacilaciones, etc. (estrategias verbalizadoras de Koch y Oesterreicher).

T ~: . Ly .
Disponible en la seccion de materiales.
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Escucha del fragmento y lectura de la transcripcion®:

A: [o sea-] ((y no si paga-)) a ellos no hay que pagarles- hay que pagar al que va a ir a ver si
estan en buenas condiciones! [les das un] sobre con sus diez néminas que no vas a pagar?
le das /// 1- tres meses que les pagarias pero no vas a pagar y aun asi el resto del afio
beneficiol// la vida- se mueve con chanchullos! y en la [farmacia]t /// ;;td sabes que
cuando tienes una inspeccidn en una farmacia el dia de antes el colegio de farmacia// ;;te

avisa?1?
B: [bueno a ver] i[itodo todo todo todo todo todo todo!]!
B: éécuando tienes un qué?1T?

A:si tii tienes una inspeccién mafianal [el cole]gio de farmacéuticos te dice mafiana tienes
una inspeccién a esta ///(2") bro si me avisas de que mafiana tengo una inspeccién mafiana
cuando vengas no va a haber rastro de lo que he hecho mall// y silo hay? no va a estarr—/

€n una carpetal que ponga

B: ah una [inspeccién]!

Imagen 7. Fragmento de transcripcion del Corpus Val.Es.Co. 3.0., conversacion 2022.PT.50.

Es recomendable pautar este andlisis con algunas preguntas dirigidas para encontrar
mas facilmente estos distintos recursos:

1. éQué significa bro? ¢ Utilizas esta expresion en tu dia a dia? éA qué crees que
se refiere?

2. Hay algunas palabras que se alargan en el fragmento, y que también has
podido escuchar en el audio. ¢Por qué crees que hacemos esto? ¢ Para pensar
en voz alta? ¢Para ordenar mejor nuestras ideas?

3. Ciertas palabras se repiten en la conversacién, como todo todo todo todo todo
todo. éPara qué crees que el hablante hace esto?

4. ¢Te parece una forma familiar de interaccion de los espafioles en un ambiente
coloquial? ¢ Te identificas con ella?

Imagen 8. Ficha con algunas preguntas para dirigir la actividad en clase, con el objetivo de encontrar
mds fdcilmente las estrategias verbalizadoras coloquializadoras.

3.2. Sesion 2

8 para la seleccion del fragmento de conversacidn coloquial, se ha tenido en cuenta que aparezcan
recursos que, posteriormente, también estaran presentes en los fragmentos de tertulia deportiva con los
que se trabajara en clase, de manera que cada actividad sea acumulativa.
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En la segunda sesion, tras la toma de contacto inicial con el contexto coloquial
prototipico, con los pardmetros de inmediatez que lo caracterizan, y con algunas de sus
estrategias verbalizadoras, se aborda la tertulia deportiva como género que ha
experimentado un proceso de coloquializacién.

3.2.1. Actividad 1. De la conversacion a la tertulia deportiva. Encuentra las
diferencias (si las hay)

Primeramente, se introduce en clase el formato televisivo y radiofénico de la tertulia
deportiva (10-15 minutos, aproximadamente), para lo que se ejemplifican brevemente
sus rasgos basicos a través del visionado de una muestra y se delimitan los elementos
de su estructura (presencia de un moderador o presentador que organiza la tertulia,
participantes o contertulios que presentan posturas marcadas en relacién con los temas
abordados, formato en directo y participacion en ocasiones de miembros externos a la
tertulia, entre otros). Para evitar que la explicacidn sea abstracta, se utiliza un fragmento
del programa E/ Larguero, emitido en la Cadena Ser. Nuevamente, sera atil contar con
fichas de apoyo para guiar la reflexidon en la actividad y preparar al alumnado de cara a
la tarea final, como la siguiente:

1. Esta es una muestra de
tertulia deportiva. éDe qué hablan
sus participantes?

2. ¢Cuantos hablantes detectas?
¢Crees que todos hablan porigual o
algunos hablan mas que otros?

3. ¢éQué temas tratan?

4. ¢Hay algun rasgo lingtiistico o
comportamiento similar al del
fragmento de conversacion que
analizamos en la Sesién 1?

5. ¢Hablan todosalavezo
respetan el orden para hablar?

Imagen 9. Ficha con preguntas para orientar un andlisis inicial de un fragmento breve de El Larguero

Seguidamente, se analiza dicho género a partir de los rasgos variacionistas, buscando
asi una vision panoramica. Segun Koch y Oesterreicher, la tertulia deportiva ofrece
algunos parametros de inmediatez alta (p.ej., la emocionalidad, el grado de confianza,
dialogicidad, anclaje espacio- temporal, toma de turnos menos predeterminada, etc.,
aungue habria otros mas cercanos a la distancia, dado que la tertulia deportiva no deja
de ser un discurso especializado, como el caracter publico, el grado de fijacidn tematica,
etc.). Desde el modelo de Briz (2010), algunos rasgos presentes en la mayoria de las
tertulias deportivas actuales son los siguientes:
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(a) Relacidn cercana entre interlocutores: colaboradores que son habituales, por lo
gue guardan una relacion estrecha. Esto los lleva a que, en numerosas ocasiones,
a pesar de estar en medios publicos, se comuniquen como si estuvieran en un
ambiente comunicativo distinto.

(b) Marco de interaccion familiar: los espectadores u oyentes saben que los debates
en torno a temas de interés generan una mayor familiaridad tematica que puede
desencadenar usos coloquiales mas facilmente.

(c) Planificacion, en muchas ocasiones, sobre la marcha: el grado de planificacidon de
una tertulia deberia ser alto o en un grado cercano al alto, ya que existe una
guionizacion previa con unas pautas que deben seguirse. Sin embargo, la
actualidad o controversia de los temas tratados siempre suele llevar a una mayor
libertad a la hora de intervenir reflejada en una planificacion mds baja en la
elaboracién de respuestas y opiniones, o incluso en la existencia de fendmenos
como los solapamientos discursivos.

(d

~

Fin interpersonal: si bien es cierto que la base de todo programa de television o
radio no suele ser interpersonal, pues los participantes no buscan mantener una
relacion de amistad mas alta, si muchas veces se explota esta parte con el fin de
conectar con el publico. Con un objetivo claro, el de ganar mds audiencia,
podemos afirmar que existe cierto grado de fin interpersonal no esperable en
estos formatos.

(e) Tono informal: las tertulias deportivas muestran un claro tono informal, desde el
modo en el que plantean los temas abordados a, sobre todo, la interaccion entre
contertulios.

Es recomendable adaptar esta informacién tedrica y hacerlo mediante un comentario
oral que permita a profesores y alumnos interactuar en relacién con el tema. Por ultimo,
se plantea a los estudiantes si estos rasgos se encuentran en las conversaciones
coloquiales de su dia a dia, vy, si es asi, si creen que se da en el mismo grado o si no es
asi.

3.2.2. Actividad 2. Tertulias deportivas espafnolas y tertulias deportivas de tu pais

Con el fin de que asimilen adecuadamente la estructura de la tertulia deportiva, y de
gue establezcan relaciones entre la tertulia en Espafia y en sus paises de origen, en esta
segunda actividad se pide pensar en una tertulia deportiva de su pais (p.ej., Reino Unido,
Alemania, Japon, etc.). Pueden buscar una muestra audiovisual para compartirla con el
resto del grupo y detectar similitudes y diferencias, especialmente en las estrategias de
verbalizacidn empleadas, los roles de los participantes, e incluso los temas tratados. Para
facilitar la tarea, el profesor deberia contar con una posible lista de tertulias deportivas
de otros paises, como la que se muestra a continuacién:

® Reino unido: The debate, tertulia deportiva televisiva, focalizada en actualidad
futbolistica, emitida en el canal Sky  Sports. Acceso en:
https://www.skysports.com/watch/video/tv-shows/the-debate
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e |talia: Diretta Azzurra, tertulia deportiva televisiva, focalizada en actualidad
futbolistica, emitida en el canal Rai Sport. Acceso en:
https://www.rai.it/dl/rai24/assets/template/iframe.html|?/dl/rai24/raisport/video
/2019/10/Diretta-Azzurra-LIVE-d7bcfbce-961b-4b36-bd3a-
416a8f8494ae.html?autoplay=false&info=false

e Portugal: O Futebol é Momento, tertulia en formato podcast centrada en actualidad
futbolistica. Acceso en: https://podtail.com/es/podcast/o-futebol-e-momento/

Imagen 10. Ficha para el profesor con algunas tertulias deportivas procedentes de otros paises para
dinamizar la actividad

El objetivo final no solamente es incorporar aspectos culturales de origen en la
propuesta didactica, sino, sobre todo, que detecten cémo este género también puede
ser mas coloquial en sus lenguas maternasy parecerse, al igual que en el espaiol sucede,
a la conversacion coloquial, algo comprobable observando si las estrategias
verbalizadoras trabajadas hasta el momento se repiten.

3.3. Sesion 3

Tras las dos primeras sesiones de andlisis de estructura de géneros «conversacién»-
«tertulia» en términos de variacion diafasica, la tercera sesién avanza ya hacia el estudio
concreto de fendmenos o estrategias verbalizadoras propias de la inmediatez y la
coloquialidad. Concretamente, la propuesta didactica se centra en las férmulas de
tratamiento (actividad 1) y en los marcadores discursivos (actividad 2)°.

3.3.1. Actividad 1. Formulas de tratamiento

En primer lugar, se explica a los estudiantes el concepto de formula de tratamiento,
asumido desde los primeros niveles en su aprendizaje del espafiol, pero trabajado,
ahora, con una perspectiva metalinglistica asociable a la coloquialidad. Es aconsejable
aprovechar la procedencia de los estudiantes para explicarles algunas diferencias entre
los usos tu/vos, o, a nivel peninsular, los cambios entre el espafiol hablado en Madrid y
en Andalucia, donde la formula ustedes tiene usos distintos. Asimismo, se repasan las
huellas de formulas de tratamiento en verbos y otras estructuras, asi como su relacion,
en muchos contextos, con determinados elementos vocativos (15 minutos).

Para esta actividad (de una duracién aproximada de 30 minutos), puede emplearse el
siguiente video de El Partidazo, emitido en Cadena Cope’?, del que se han seleccionado
dos fragmentos: uno del inicio y otro de mitad del programa. Se recomienda trabajar
con una ficha de contextualizacién previa para dinamizar la actividad de forma oral:

9 Esta sesion estd pensada para que tenga una mayor duracidn (aproximadamente, 70 minutos), aunque puede
adaptarse segun necesidades del curso.

10 . . .. .
0 Disponible en la seccidon de materiales.
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1. ¢Qué equipos de La Liga en Espaiia conoces?
2. (Tienes algun equipo favorito? éPor qué te gusta?

3. ¢Conoces al Atlético de Madrid? ¢De qué te suena este club?

Para el profesor: puede contar a los estudiantes que este es uno de los clubes histdricos del
pais, que a sus aficionados se les apoda colchoneros, asi como que suele jugar en
competiciones internacionales como la Champions League, o que su entrenador, el Cholo
Simeone, es conocido por su estilo de juego y por llevar muchos afios al frente del equipo.

Imagen 11. Ficha para el profesor con algunas preguntas para dinamizar la actividad

Dada la mayor simplicidad de las interacciones en los fragmentos seleccionados, es
posible llevar a cabo un primer visionado sin transcripciones y, en una segunda ronda,
utilizarlas para pautar mejor el analisis. A través de las siguientes preguntas se trabajan,
por un lado, los rasgos de inmediatez y distancia asociados a la tertulia deportiva y, por
otro, las férmulas de tratamiento (imagen 12).

Visionado 1 del video: desde el minuto 0:00 al 1:15

1. El siguiente fragmento pertenece a la tertulia deportiva de E/ Partidazo de
Cope. Responde a las siguientes preguntas:

- ¢Conoces al invitado del programa? ¢Cémo le tratarias tu al ser un
invitado? ¢De tu o de usted?

- ¢Crees que el moderadory el resto de los contertulios se dirigen a él con
distancia o con cercania? ¢Formal o informalmente? ¢éEn qué lo
percibes? ¢Hay rasgos propios de la inmediatez presentes en su forma
de hablar?

- ¢Se tratan mutuamente con las férmulas usted o con td? Pon algun
ejemplo en el que lo escuches.

Visionado 2 del video: desde el minuto 19:55 al 21:05

2. Detecta, a partir de la transcripcién, las diferentes férmulas de tratamiento
basadas en pronombres, tiempos verbales y combinacidn con otros elementos
lingliisticos, como vocativos.

3. En esta fase de la tertulia, hablan mas participantes. ¢Percibes que en este
momento la tertulia sea mas coloquial e inmediata que al principio? En ese
caso, menciona, al menos, dos rasgos (estrategias verbalizadoras).
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Imagen 11. Ficha con preguntas para trabajar con las formulas de tratamiento

3.3.2. Actividad 2. Marcadores discursivos como pistas

La siguiente actividad (duraciéon aproximada de 30 minutos) aborda el uso de los
marcadores discursivos como huella de mayor coloquialidad en las tertulias. Para ello,
se emplea otro fragmento audiovisual perteneciente al programa El Chiringuito de
Jugones, emitido en Mega. Debido a la cantidad de participantes en esta tertulia, en esta
ocasion se trabaja con transcripcidn desde el principio®’.

Primeramente, se desarrolla una tarea previa con preguntas relacionadas con
inmediatez y distancia del género, en linea con las actividades anteriores:

Visionado y lectura de la transcripcién (53:00 a 55:00)*2

1. Elsiguiente video pertenece al programa E/ Chiringuito de Jugones, una de las
tertulias deportivas con mas audiencia, sobre todo de gente joven, en Espafia.
Responde a las siguientes preguntas una vez visto el material:

a) ¢Cudntos participantes hay en esta tertulia? ¢Hablan todos a la vez o por
igual?

b) ¢Detectas a alguien con un rol de moderador?
c) ¢Cudl es el tema principal del que estan hablando?

d) ¢éTe parece que haya mucha planificacion en la interacciéon entre
participantes? ¢Si o no? ¢ Por qué?

2. Comenta con el resto de los compafieros las conclusiones a las que has
llegado. ¢Son las mismas?

Imagen 12. Ficha con preguntas para el primer visionado. Dinamizacion de la actividad

Seguidamente, el analisis pone el foco en el uso de los marcadores discursivos. A partir
de la transcripcidn, los estudiantes, por parejas, marcan los elementos que son
marcadores o que podrian funcionar de forma similar, y debaten acerca de su
naturaleza, de por qué se han utilizado, o de cudl es su principal funcién. Es util, en este
punto, retomar los resultados de algunas de las actividades ya realizadas en la secuencia,
como la actividad 2 de la Sesion 1, en la que se analizé el uso de algunos marcadores
discursivos en conversacion real. Esta parte de la sesidén puede pautarse con esta ficha
(basado parcialmente en Salameh, 2021, 79):

1 También es importante tener en cuenta que la velocidad de habla de los participantes en este programa es alta,
o0 que puede haber presencia de solapamientos en muchas ocasiones, por lo que el profesorado debera
seleccionar cuidadosamente los fragmentos para trabajar en el aula.

12 Enlace disponible en materiales.
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Marcador discursivo analizado: ¢no?

a) ¢En qué situacion se utiliza?

b) ¢El hablante busca que otros contertulios interactuen con éI?

c) ¢El hablante suaviza el contenido de su mensaje?

d) ¢El hablante intenta encontrar la formulacién adecuada para su discurso o
hace una pausa oral?

e) ¢Hay otro uso en el marcador que no detectes aqui?

f) ¢Te parece que este marcador podria utilizarse con el mismo valor en una
conversacion cotidiana? ¢Por qué?

Imagen 13. Ficha modelo para analizar el comportamiento del marcador discursivo analizado

A modo de ejemplo, de un pequefio fragmento analizado se han extraido varios
marcadores discursivos y construcciones propios de entornos de inmediatez
comunicativa, como hombre, éa que si?, ieh?, vale, bueno, etc. De especial interés es la
ultima pregunta, en la que se les pide reflexionar acerca del uso de estos marcadores en
sus conversaciones coloquiales mantenidas a diario para que puedan establecer el
paralelismo entre ambos géneros y el proceso de coloquializacién.

3.4. Tarea final: tertulianos deportivos por un dia

Cada una de las actividades propuestas para las tres sesiones estdn orientadas a la
preparaciéon de una tarea final en la que los estudiantes empleen todos los recursos
adquiridos en preparar una tertulia deportiva proxima a la coloquialidad. En grupos de
cuatro personas (una con el rol de moderador/a, y el resto con el rol de tertuliano), se
plantean diferentes bloques tematicos en torno a los que se articule la estructura del
programa. Cada grupo dispone de un limite de tiempo de unos tres minutos para
abordar dicho tema y exponer las distintas posturas. En cuanto a la parte linglistica, es
obligatorio que cada grupo prepare una situacién interactiva con los siguientes rasgos:

(a) Grado de confianza entre tertulianos algo mas alto de lo habitual

(b) Tema cerrado, pero libertad de saltar a otro tema cercano si asi se desea

(c) Uso de formulas de tratamiento

(d) Incluir algunos marcadores discursivos, especialmente de control del contacto
o modalizadores

(e) Pueden prepararse algunos puntos a modo de guion, pero no se debe redactar
el texto entero para ser leido (con el fin de evitar convertir el resultado final
en un discurso de distancia comunicativa)

Imagen 14. Requisitos para realizar la tarea final tertulianos deportivos por un dia

Una vez explicada esta parte, se reparten unas tarjetas con temas de actualidad
deportiva, previamente contextualizados también por parte del profesor. Cada grupo
dispondra de una Unica tarjeta tematica (p.ej., cambios de entrenador en equipos como
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Real Madrid o Barcelona, fraudes de arbitraje, el papel del VAR, polémica de Rubiales y
la seleccidn de futbol femenina, novedades sobre Rafa Nadal y Djokovic, etc.). También
cabe la posibilidad de que un grupo, en funcidn de sus intereses deportivos, proponga
un tema.

En dichas tarjetas, también se predefinen los roles de participacidon de la tertulia:
moderador/a, tertuliano con postura critica, tertuliano con postura moderada,
tertuliano indiferente. A partir de estos roles, los estudiantes construyen su interaccion.
El resultado final se graba en video para que puedan, posteriormente, analizar su propia
forma de comunicarse y comprobar si se cifien al grado de coloquialidad e inmediatez
descritos a lo largo de toda la secuencia.

Finalmente, los distintos grupos se evallan entre si con la siguiente rubrica, con el fin de
reparar en las dificultades de la actividad y comprobar la correcta adquisicion de los
contenidos (en linea la rubrica propuesta por Villalba, 2015):

El grupo ha respetado la estructura de la tertulia deportiva

El grupo se ha ajustado al grado de inmediatez propio de la tertulia deportiva

El grupo ha manejado el tema abordado con naturalidad

El grupo ha empleado férmulas de tratamiento y marcadores discursivos
adecuadamente

El rol de moderador se ha respetado

El rol de los tertulianos se ha respetado

Otros recursos de inmediatez que hayan empleado en su intervencion

Imagen 15. Rubrica de evaluacidn cooperativa

4, Conclusiones

El presente articulo ha tratado de arrojar luz al estudio de los registros y géneros en el
aula de E/LE. Desde un marco general, las nociones de registro y género plantean
dificultades definitorias en sus limites (ver Introduccidon y 2.2.). En el campo de la
ensefianza del espanol, el estudio de la coloquialidad es el trabajo por excelencia a la
hora de abordar registros en relacion con determinados géneros (mds o menos
prototipicos), sobre todo de cara a seleccionarlos como material apropiado para la
adquisicion de determinados mecanismos lingisticos (o estrategias verbalizadoras).

En este contexto, es muy frecuente ensefiar fendmenos de coloquialidad en el aula con
materiales propios de la mimesis de la oralidad (Lopez Serena, 2023). No obstante, se
ha planteado la posibilidad de trabajar con otros géneros, hasta el momento asociados
a los géneros de especialidad periodisticos, que también hayan adquirido rasgos de
inmediatez y coloquialidad de manera natural. La tertulia, concretamente la deportiva,
es uno de estos géneros que ha experimentado un proceso de coloquializacidn,
mensurable a partir de los pardametros propuestos en los modelos variacionistas (Koch
y Oesterreicher, 1985, 2007; Briz, 2010). Estos rasgos son adaptables para incorporarse
en la clase de E/LE y poder cumplir con un doble objetivo: por un lado, aprender los
rasgos mas coloquiales de un género discursivo que todavia requiere de mas
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informacién general para su ensefianza a extranjeros (ver el estado de la tertulia en el
PCIC en 2.3.) y, por otro, aprovechar este contexto de coloquialidad natural, aunque
difundida a través de medios de comunicacion, para poner el foco en elementos
linglisticos concretos como las formulas de tratamiento y los marcadores discursivos.

Por ultimo, cabe sefialar que, si bien la propuesta se ha centrado en el sub-género
tertulia deportiva, puede ampliarse a otro tipo de tertulias en funcién de los intereses
del grupo, y que las estrategias verbalizadoras seleccionadas podrian ser otras (p.ej., el
anadlisis de los turnos de habla, reinicios, vacilaciones y problemas de planificacién
discursiva, etc.). El principal propdsito de utilizar distintas fichas de dinamizaciéon y
orientacién a lo largo del articulo ha sido poner a disposicidn del profesorado material
para su adaptacion e implementacion de las actividades en el aula.
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